-kordnak romin iskoldit a két haboru kozétd
magyar iskolakkal: a killonbség szembeszok6.
Roman térténészek manapsdg mindegyre fel-
hanytorgatjak, hogy a kiegyezés utani Magyar-
orszdg roman iskolaiban erdszakkal bevezettik
a magyar oktatast. Csak azt nem teszik hozza,
hogy kizarélag a magyar nyelv tanitisat kove-

telték meg, minden mas tantargyat a diakok

romin anyanyelvén oktattak. Ezzel szemben a
kirdlyi Romanidban az ugynevezett ,,nemzeti
targyakat”, a torténelmet, {oldrajzot, alkor-
manytant a magyar iskoldkban is romanul ta-
nitottdk. Az iskolai iinnepségeken a miisor
fele kotelez6en roman volt, még a Székelyfold
iskolaiban is. 1929-t8] nem nyithattak magyar
tannyelvil tanitdképzét, barmilyen hidny mu-
tatkozott is magyar tanitokbol.

1940 utan Erdély két allamhoz tartozott, s
ez ranyomta bélyegét az iskoldkra is. A kLi-
mutathatéan  engedékenyebb magyar iskola-
rendszer a romansag irdnydban a kélcsondsségi
politikabol fakadt. Ha egyik orszag engedett,
a masik ugyanigy valaszolt, a gyepldszoritdsra
hasonlé replika érkezett. A retorzié volt a
stir(ibb.

Féjdalmas élmények kisérték Beke Gyir-
gyt barangoldsain a hajdani vagy még min-
dig €16, félig 1étezd erdélyi magyar skolakhoz.

Az ir6 nagy erénye, hogy konyvét olvasva
mintha magunk tennénk sétakat Erdély isko-
laiban, ebben segitenek a j6l megvalasztott
fényképek, az iré néhol érzelmes, szenvedé-
lyes, de mindig targyilagos gondolatai.

Az olvas6 a konyvet reménykedve teszi le.
Nem igaz, hogy akit igazidbdl megérintett Er-
dély szellemisége, ne tudna megérteni a masik
gondolkodasat, a masok igényeit, reményeit,
almait, hiszen azok csak egy hazaban valésul-
hatnak meg, az pedig senkinek sem j6, ha or-
szagaban elégedetlenkednek, s a kilfold is
gyanakvéan néz ra.

J6 lenne, ha Beke Gyérgy mintdjara t6bb
hasonlé konyv sziletne, melyekbSl a pedagé-
gus olvasé megismerné a régi Magyarorszag
kiilonb6z6 vidékeinek iskolait, hiszen a fel-
vidéki, délvidéki stb. skélak is sokat adtak a
magyarsagnak, de a velik egyitt él6 nemzeri-
ségeknek is.

Tankényvkiadé, Budapest, 1989.

DR. OLAH JANOS

NYELV, DAL ES KULTURA

Nemcsak az orosz szakos tanarok forgathat-
jak haszonnal azt az ujszeri segédkonyvet,
amelyet a moszkvai Puskin Intézet négy fiatal
munkatidrsa (Natalja Bityehtyina, Szvetlana
Jerjomova, Natalja Tyihonova és Ludmilla
Frolkina) készitett A dal tikrében (V zerkale
peszni) cimmel. A jél megvilogatott dalok
okos bemutatdsa az esztétikai élvezeten tul

jol segitheti a tanulék gyakorlati készségeinck
kialakitasit is mind a nyelvtan, mind a ki-
ejtés, illetve a stilisztika terén; s modszertani
atgondoltsiga révén modellil szolgalhat mas.
nyelvek oktatisiban is.

A koényv hirom részbdl all. Az elsében tu-
catnyi népdal, koézte a Saljapin nyoman vilag-
szerte ismert Ej, ubnyem és szamos lirai és
vidam ének kapott helyet. A masodik kéltdk
(Puskintol Lermontovon, Tyutcseven, Blokon.
Cvetajan, Paszterndkon és Jeszenyinen ar Jev-
tusenkdig és Voznyeszenszkijig) altal irct és j6
zeneszerzGk altal ,,megromancositott” verseket
taldlunk. A harmadikban kortars kélték (Juiij
Kim, Veronika Dolina, Jurij Vizbor, Alek-
szandr Gorodnyickij, és mindenekel6tt a mii-
faj megalapitéi, Okudzsava és Viszockij, ez
utébbiak 5—5 dallal képviselve) 1n. szerzéi
dalai olvashatok.

Mindegyik rész azonos metodikai felépitési.

Elészor a daleél tudnivalé ismereteket ka-
punk, annak nyelvi, poétikai — s gyakran
zenei — sajatossagair6l olvasunk. A kommen-

tarokban a problematikus lexikai, fonetikai
stb. anyaghoz lelink magyardzatokat. A leg-
ujszeribb a forgatokényv-javaslat, itt a dal
kilon alkalmakon valé életre keltéséhez (kosz-
timok, kortdncmozgasok, diszletek) sziikséges
rajzok is segitséget nydjtanak.

A konyvben mindegyik dal szévege és koc-
tdja is benne van, a mellékelt kazettin pedig
valamennyit zenei kisérettel, anyanyelvi eld-
adok tolmacsolasaban hallhatjuk.

Az altalam  ismertetett kotethez francia
nyelvii  kommentarok jarulnak, de rdvidesen
mcgielenik az angol, német és spanyol valto-
zat is.

DR. FENYVES] ISTVAN

Micheller Magdolna szerkesytésében

FEJEZETEK
A PEDAGOGUSKEPZES TORTENETEBOL.

(Bacs-Kiskun, Békés és Csongrad megyékben)

A SZAB Pedagégiai-Pszicholégiai  Szakbi-
zottsag  neveléstorténeti  munkacsoportjinak.
koszénhetSen hézagpétld munkaval gazdago-

dott a pedagoégiai szakirodalom. Orvendetes
az a torekvés, hogy a jelzett megyék pedagé-
gusképzése az egykori dokumentumok felele-
venitésével a maga sokszinGségében kap tar-
gyilagos értékelést, szemben az idGkézben le-
rakédott egyszeriisitéssel, kiilonbéz8 indittatdsd.
megitélésekkel. Ezek a kotetek nemcsak az in-
tézmények miikodésébe engednek betekintést,
hanem azok szocialis, kulturalis viszonyaiba,
metodikai valtozdsaiba is. A kétet olvaséi egy-
egy kotetben alapos képet- kaphatnak a peda-
gbgusképzés rendszerérél és annak valtozasai-
r6l. A szerz8i egyiittes szandékai kozé tarto-
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